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主啊主啊, , 你知道我愛你你知道我愛你!!
LORD, YOU KNOW THAT I LOVE YOU!LORD, YOU KNOW THAT I LOVE YOU!

約翰福音約翰福音 48 48 講講, 2006, 2006年年1212月月1717日日
王文堂牧師王文堂牧師

耶穌對彼得的恢復耶穌對彼得的恢復

你回頭以後你回頭以後: : 主又說：主又說：““西門！西門！撒但想要得西門！西門！撒但想要得
著你們，好篩你們像篩麥子一樣；但我已經為你著你們，好篩你們像篩麥子一樣；但我已經為你
祈求，叫你不至於失了信心。你回頭以後，要堅祈求，叫你不至於失了信心。你回頭以後，要堅
固你的弟兄。固你的弟兄。”” ((路加路加22:3122:31--32)32)
去告訴彼得去告訴彼得: : 那少年人那少年人((天使天使))對她們說：對她們說：““不要驚不要驚
恐，你們尋找那釘十字架的拿撒勒人耶穌，他已恐，你們尋找那釘十字架的拿撒勒人耶穌，他已
經復活了，不在這裡。請看安放他的地方。你們經復活了，不在這裡。請看安放他的地方。你們
可以去告訴他的門徒和彼得可以去告訴他的門徒和彼得…”…” ((馬可馬可16:616:6--7)7)
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你愛我比這些更深麼你愛我比這些更深麼? (1)? (1)

耶穌對西門彼得說：「約翰的兒子西門，耶穌對西門彼得說：「約翰的兒子西門，

你你愛愛((agapaoagapao))我比這些更深麼？」我比這些更深麼？」

彼得說：「主啊，是的，你知道我彼得說：「主啊，是的，你知道我對你忠對你忠

誠誠 ((phileophileo))。」。」

耶穌對他說：「你餵養我的小羊。」耶穌對他說：「你餵養我的小羊。」

你愛我比這些更深麼你愛我比這些更深麼? (2)? (2)

耶穌第二次又對他說：「約翰的兒子西耶穌第二次又對他說：「約翰的兒子西
門，你門，你愛愛我麼？」我麼？」

彼得說：「主啊，是的，你知道我彼得說：「主啊，是的，你知道我對你對你
忠誠忠誠。」。」

耶穌對他說：「你牧養我的羊。」耶穌對他說：「你牧養我的羊。」
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你愛我比這些更深麼你愛我比這些更深麼? (3)? (3)

第三次又對他說：「約翰的兒子西門，你第三次又對他說：「約翰的兒子西門，你對對
我忠誠我忠誠麼？」麼？」

彼得憂愁地說：「主啊，你是無所不知的，彼得憂愁地說：「主啊，你是無所不知的，
你知道我你知道我對你忠誠對你忠誠。」。」

耶穌對他說：「你餵養我的羊。」耶穌對他說：「你餵養我的羊。」

主的三次託付主的三次託付

第一次託付：「你第一次託付：「你餵養餵養我的我的小羊小羊 feed my feed my 
lambs.lambs.」」
第二次託付：「你第二次託付：「你牧養牧養我的我的羊羊 take care of take care of 
my sheep.my sheep.」」
第三次託付：「你第三次託付：「你餵養餵養我的我的羊羊 feed my feed my 
sheep.sheep.」」
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一個榮耀的結局一個榮耀的結局

““我我實實在在地告訴你：你年少的時候，自實實在在地告訴你：你年少的時候，自
己束上帶子，隨意往來；但年老的時候，己束上帶子，隨意往來；但年老的時候，
你要伸出手來，別人要把你束上，帶你到你要伸出手來，別人要把你束上，帶你到

不願意去的地方。不願意去的地方。””
耶穌說這話，是指著彼得要怎樣死，榮耀耶穌說這話，是指著彼得要怎樣死，榮耀

神。說了這話，就對他說：神。說了這話，就對他說：““你跟從我吧！你跟從我吧！””

Quo Quo vadisvadis??

彼得年老時在羅馬傳道彼得年老時在羅馬傳道, , 因尼祿王因尼祿王(Nero)(Nero)迫迫
害基督徒害基督徒, , 彼得懼怕而逃彼得懼怕而逃, , 在羅馬城外的亞在羅馬城外的亞
平大道上平大道上 (Apian way)(Apian way)遇到了主遇到了主. . 彼得問主說彼得問主說: : 
““Quo Quo vadisvadis? ? 主往何去主往何去?? ”” 主回答說主回答說: : ““回羅馬回羅馬
城再次受死城再次受死??”” 彼得心中大慟彼得心中大慟, , 淚流滿面淚流滿面, , 毅毅
然轉身重回羅馬城然轉身重回羅馬城..
羅馬人將彼得釘十字架羅馬人將彼得釘十字架, , 施刑之前施刑之前, , 彼得說彼得說: : 
““我不配與主相同的死法我不配與主相同的死法..”” 因此而要求倒釘因此而要求倒釘
十字架十字架..
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主啊主啊, , 這人將來如何這人將來如何??

彼得轉過來，看見耶穌所愛的那門徒跟彼得轉過來，看見耶穌所愛的那門徒跟
著，就是在晚飯的時候，靠著耶穌胸膛說著，就是在晚飯的時候，靠著耶穌胸膛說

““主啊，賣你的是誰主啊，賣你的是誰””的那門徒。的那門徒。

彼得看見他，就問耶穌說：彼得看見他，就問耶穌說：““主啊，這人將主啊，這人將
來如何？來如何？””
耶穌對他說：耶穌對他說：““我若要他等到我來的時候，我若要他等到我來的時候，
與你何干？與你何干？你跟從我吧！你跟從我吧！””


